Edward Saids motstand

Postkoloniala perspektiv pd reception

Klas Grinell

For att det ska vara mojligt att diskutera hur postkolonial teori recipierats
i Sverige maste man forst ha ett svar pa frigan vad postkolonial teori ar.
Den hir artikeln kommer att misslyckas med att ge ett svar. Darfor kom-
mer jag istallet att diskutera varfor vi kanske inte ens bor ge ett svar pa
fragan, och dirmed inte heller tala om en reception av postkolonial teori
i Sverige. For att misslyckas maste man dock forsoka. Alltsd kommer har
ndgra svarsforsok.

Vad ar postkolonial teori?

Robert J. C. Young, som ir en av dem som dgnat mest energi t att svara
pa fragan, har havdat att det finns tv4 initiationsriter till att bli postkolo-
nial kritiker. Dels ska man kritisera Edward Saids bok Orientalism — som
ofta lyfts fram som filtets grundtext — for dess brist pa teoretisk forfining,
dels ska man forklara varfor postkolonialism dr en omojlig benamning pa
det perspektiv man har.!

Det dr vil en definition sd god som ndgon, och det finns nog forskare i
Sverige som utifrin det kan klassas som postkoloniala.

Ett vanligare sitt att avgrdansa postkolonialism ar att saga att det inklu-
derar allt akademiskt arbete som utgar fran teoretiserande kring det post-
koloniala triumviratets texter; Edward W. Said, Gayatri Chakravorty
Spivak och Homi K. Bhabha.?

Enligt Nationalencyklopedins ordbok dr postkolonialism ett ”hetero-
gent forskningsfalt som utifrdn studier av litteratur, konst, historia, sam-
hillsvetenskap och humaniora problematiserar den visterlandska kun-
skapstraditionen och dess forankring i globala relationer av dominans och
underordning”.?

Den kanske forste och viktigaste som forde ut dessa diskussioner i den
svenska offentligheten var litteraturvetaren och kulturjournalisten Stefan
Jonsson, genom sina bocker De Andra som utkom i april 1993 och, i
hogre grad, Andra platser fran hosten 1995. Speciellt den andra boken
har ambitionen att introducera postkolonial teori for en svensk publik.
Stromningen verkar emellertid uppfattas som sa ny och okidnd att den inte
omtalas under det namnet i forlagets presentationsmaterial eller bokens
baksidestext. I forordet siager Jonsson emellertid att boken kan ”ldsas som

en provisorisk handledning i sd kallad postkolonial teoribildning”.*
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Av svenska forskare har jag flera gdnger hort att Sven Lindqvist inspi-
rerat till intresset for postkoloniala fragor. Framforallt giller det boken
Utrota varenda jivel fran 1992. Men det gér att finna tematiska fron till
den studien redan i Myten om Wu Tao-tzu fran 1967. Samtidigt dr det
svart att se ndgon koppling mellan Sven Lindqvist och de tankare som
brukar raknas till det postkoloniala filtet. Trots att Edward Said dispu-
terade pa en avhandling om Joseph Conrad och har skrivit om hans forfat-
tarskap i ndstan alla sina bocker, nimns inte Said en enda ging i Utrota
varenda jdavel, som ir centrerad kring Conrads Morkrets bjdrta. Daremot
ar sjalva fokuseringen pa de koloniala relationerna i Mérkrets bjdrta ett
centralt och dterkommande exempel inom postkolonial kritik och skulle
kunna kallas ett postkolonialt tema.

En av de forsta att i Sverige anlidgga ett postkolonialt perspektiv pa
Conrad var professorn i engelsksprakig litteratur Raoul Granqvist i en
artikel om Olof Lagercrantz bok Fird med Mérkrets bjdrta i Visterbot-
tenskuriren i maj 1984. Grangqvists inriktning pa afrikansk litteratur
ledde honom tidigt in péa filtet post-colonial literatures.’

Med dessa fa svenska exempel har en slags motsittning etablerats: bestar
postkolonial kritik av en samling teman, eller ar det en teoretisk tradition
som formas av vilka idéer och tinkare man influeras av? Ordboksdefini-
tionen ovan lutar mot den tematiska definitionen, i introducerande texter
ar traditionsperspektivet ofta starkare. Namnde Robert Young hirleder
pa ett stdlle postkolonialismen till Sartre, pa ett annat till den andra kom-
munistiska internationalen och de antikoloniala motstandsrorelserna.®

I handbocker om postkolonialism framstar det namnda postkoloniala
triumviratet som den sjalvklara kdrnan; Said, Spivak och Bhabha. Stefan
Jonsson, som kan ses som en postkolonial nestor i Sverige, ssmmanfattar
i en DN-artikel om den forsenade receptionen av postkolonial teori i

Frankrike det hela karnfullt:

Said angav kirnan i det postkoloniala tinkandet: dels en reflexion
over hur kolonialismen 4n i dag priglar tinkesitten i de gamla kolo-
nialmakterna och i samhillen som varit koloniserade, dels ett forsok
att utarbeta en ny syn pa kulturmoétenas dynamik.

Said summerade argumentet i sin banbrytande bok Orientalism frin 1978.
Kort didrpa utarbetade Gayatri Spivak och Homi Bhabha liknande satt att
tolka vastvarldens forhéllande till sin koloniala periferi. Stuart Hall och
Paul Gilroy vid den sd kallade Birminghamskolan lade samtidigt fram
besliktade perspektiv niar de analyserade de etniska relationerna och
rasismen i Storbritannien, allt medan Salman Rushdie, Toni Morrison,
Derek Walcott, Nadine Gordimer och andra visade hur forsoken att na
bortom den koloniala erfarenheten alstrar ett nytt slags varldslitteratur.
Och i Indien borjade en rad historiker under Ranajit Guhas ledning skri-
va Indiens kolonialhistoria underifran.
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Sa kan man kortfattat teckna den stromning som slog rot i akademiska
och intellektuella miljéer i hela varlden omkring 1990, Sverige inbegripet.”

P4 bredare front var det forst fram mot sekelskiftet som de postkolo-
niala stromningarna introducerades och 6versattes for svensk publicering.
Den fylliga introducerande antologin Globaliseringens kulturer, dar Said,
Spivak, Bhabha, Stuart Hall, Fanon med ménga flera dr representerade i
urval och introduktion av sociologerna Chatarina Eriksson (sedermera
Thorn) och Hikan Thorn, samt freds- och utvecklingsforskaren Maria
Eriksson Baaz, publicerades 1999.% Ett begransat antal texter i urval av
vetenskapsteoretikern Catharina Landstrom presenterades 2001 i antolo-
gin Postkoloniala texter och aret efter kom den av idéhistorikern Mikela
Lundahl redigerade Postkoloniala studier.” Noterbart ar att alla dessa
redaktorer var Goteborgsbaserade.

Var gar postkolonialismens granser?

Man kan se att det i 6kande grad borjade talas om postkoloniala teorier
i Sverige under 1990-talet. Men var gir grianserna mellan det som ar
postkolonial teori och andra besliktade perspektiv? Hur ska man finna
avgransningar mot falt som till exempel intersektionalitetsteorier, anti-
rasism och white studies, varldssystemsteori och (anti)globaliseringsteo-
rier? Det dr vdl uppenbart att de delvis gar in i varandra, 6verlappar och
integreras i ett storre falt av kritik mot nord/vists globala dominans.

Men varje samlande bendmning pa en samling drivkrafter och utgangs-
punkter riskerar att dolja mer an den forklarar. Som vetenskapssociologen
John Law uttryckt det: Virlden dr en rora, vetenskapliga metoder ar
fyrkantiga. Vad har vi egentligen forklarat genom att utplana all rora och
placera den i fyrkanter med snygga etiketter? Om virlden ar rorig bor vl
snarare vetenskapliga beskrivningar av den ocksa ta fasta pa rorigheten
och stiandigt gora oss pdminda om att det enskilda exemplet aldrig passar
in i fyrkantiga mallar.’

Det ar i mina 6gon en av den idiografiska traditionens viktiga bidrag
till en idéhistorisk syn pd virlden. Om det ocksd dr en grundtes inom
postkolonial kritik sa dr ibland hermeneutisk idéhistoria mer postkolo-
nial 4an manga arbeten som riaknas som postkoloniala. Forvirrande och
motsagelsefullt.

Min preliminira stdndpunkt blir att receptionsstudier nog bara ar frukt-
bara nir de fokuserar en enskild tinkare och hennes specifika forfattar-
skap. En idiografiskt inriktad humaniora bor virja sig mot den samhalls-
vetenskapliga modellen att klumpa ihop enskilda situerade forsok att
forstd specifika problem under etiketter som i sin tur kan klassificeras som
teori eller metod och bli till en foga talande innehdllsdeklaration i en
standardiserad och poiangbedomd vetenskaplig produkt for cirkulation
pa en internationaliserad nord/vistlig marknad.
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Jag kanner ett motstind mot forsoken att skapa ordning genom att
satta etiketter. — ”Men d4 blir det sd svart att navigera pa ett nytt falt”,
kan man invinda. Jo, visst dr det vil si. Men jag tycker inte en inom-
idéhistorisk publikation som Lychnos ir platsen for handboksintroduk-
tioner. I grundldggande introduktionskurser loser etiketter och kategorier
pedagogiska problem. Men det ar stor skillnad mellan pedagogiska pro-
blem och problem som beror pa tillvarons rorighet. Om vi loser det som
i grunden ar aporier med snygga pedagogiska knep och kategoriseringar
har vi mojligen dstadkommit en lattillganglig framstallning. Men om det
omréade vi forsoker beskriva inte ar lattfattligt kan nyttan med den for-
enklade forklaringen visa sig vara hogst tveksam. Framstillningen méste
alltsd vara mer precis och specifik. Hur?

Lat oss aterga till antagandet att det postkoloniala faltet initierades
1978 med publiceringen av Edward Saids bok Orientalism.

Orientalism som postkolonialismens grundtext(?)

Vad i Orientalism ir det egentligen som dr postkolonialt? Ordet forekom-
mer inte dir. Boken behandlar ett ganska spretigt material som inte pa
ndgot entydigt sitt ar kolonialt. P4 ett grundliggande plan handlar det
om nagot som visar sig allra tydligast i Saids andra stora verk pd samma
tema, Culture and imperialism — en argumentation om att den viasterland-
ska humanistiska kulturen inte ar frikopplad fran den vasterlindska im-
perialismen. Men det ar uppenbart att Said inte var forst med att hivda
detta. Daremot var han forst med att anvinda for tiden hippa teoretiker
som Foucault, Gramsci och Freud for att forklara sambandens former och
drivkrafter. Orientalism ar kanske postkolonial i det sitt pa vilket den
kombinerar ett tema med en specifik teoretisk tradition.

Orientalism kom som sagt 1978. Carl Rudbeck, d& framst kallad lit-
teraturvetare och arabist, recenserade boken i Svenska dagbladet den
1 april 1979. 1 6vrigt vackte boken ingen storre uppmarksambhet i svensk
offentlighet och Edward Said forekom inte i svensk dagspress kulturdebatt
forrdn under 1990-talets forsta dr, och da frimst som palestinsk intel-
lektuell. Den forsta text av Said jag funnit oversatt till svenska dar *Tankar
om exil” som publicerades i Ord och bild, nr 1, 1986. Said ges en sidas
introduktion av Mikael Lofgren som tydligt utgdr fran att Said 4r okiand
for liasekretsen. Lofgren nimner naturligtvis boken Orientalism, Saids
perspektiv presenteras som kontrapunktiskt och det finns inget omnam-
nande av uttalat postkoloniala teman eller begrepp.!!

Aret dirpa publicerade Hiften for kritiska studier en dversittning av
Saids artikel ”Orientalism som imperialism”, som introducerades av reli-
gionshistorikern Erik af Edholm. Hir far orientalismtanken en bredare
presentation. Men det drojde fram till augusti 1993 innan Ordfront pu-
blicerade den svenska oversittningen av Orientalism. Att boken fick ett
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forord av Sigrid Kahle som innehéller en tamligen apologetisk historik
over svensk orientalism tyder vil pa att det inte fanns ndgon tydlig post-
kolonial agenda p4 forlaget. Hos Kahle finns inget som tar fasta pa vilken
rorelse Saids bok skapat inom akademin.'?

Det ar siledes vanskligt att se introduktionen av Edward Saids forfat-
tarskap i Sverige som synonymt med ett intresse for postkolonial teori. En
berittelse om den svenska receptionen av Saids forfattarskap tar andra
vigar och inkluderar en hel del andra personer dn vad ett fokus pa post-
kolonialism skulle finna. Aven om en saidsk receptionshistoria kan lita
sig skrivas blir den ndgot delvis annat. Said sjalv har dessutom ifragasatt
fruktbarheten i att forflytta en teori fran sin tillkomstmiljo till andra plat-
ser. Istallet for att folja Saids spér i Sverige tanker jag ge mig ner i en av
hans texter.

Iintervjuer framholl Said ofta att han aldrig velat skaffa sig larjungar.'®
Saids arbete var enligt honom sjilv aldrig menat att bilda skola eller ut-
veckla en teori som andra skulle anvinda. Redan under det tidiga 1980-
talet, innan han sjilv blivit en postkolonial ikon, forde Said en mer teo-
retisk diskussion kring varfor teorier ofta forlorar sin kraft nar de recipie-
ras i andra sammanhang dn det dir de utvecklats. I artikeln ”Traveling
theory” analyserar han vad som hiander nir en teori forflyttas fran en
social kontext till en annan.™

Teorier kan inte recipieras

Det finns enligt Said tre eller fyra aspekter involverade i teoriers resor. Till
att borja med finns det alltid en ursprungsplats; en samling omstandigheter
som lett till att en teori formulerats. For det andra finns alltid sjidlva resan;
ett avstind som teorin forflyttats, fran sitt uppkomstsammanhang till ett
annat rum och en annan tid dir den fir ny uppmirksamhet. For det
tredje finns en rad omstindigheter som gor det mojligt att teorin upp-
marksammas i ett nytt tidrum, omstandigheter som alltid oundvikligen
forandrar teorin och anpassar den till ett nytt sammanhang. For det fjar-
de kan det till slut, om resan nér sitt mal, finnas en accepterad och anpas-
sad teori som anviands i det nya sammanhanget och anses ha en sjilvklar
plats dar.

Frigan 4r om det kan sdgas vara samma teori som anvinds pa de tva
olika platserna? Said menar att det 4r omojligt att ge ett generellt svar pa
den fragan. Vad vi kan gora ir att folja specifika teoriers resor och se hur
de i varje givet tillfalle paverkas och forandras av sina resor. Darifran kan
vi sedan dra vissa generella slutsatser.

Saids huvudexempel i artikeln dr Gyorgy Lukacs Historia och klass-
medvetande som han menar ir rittmatigt beromd for sin analys av for-
tingligandet i varufetishismens tidsalder. Said utligger hur Lukacs genom
analyser av Descartes, Kant, Fichte, Hegel och Marx visar hur det borger-
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liga subjektet har passiviserats och privatiserats i och med kapitalismen.
Lukacs beskriver det pa ett sitt som bara en ung tysk filosof skulle kunna,
med ett sprak overmaittat av abstraktioner och metafysik, siger Said. Men,
papekar han, den sprakliga formen far inte leda till att vi bortser fran att
Lukacs ocksa var engagerad i en politisk upprorsakt. Hans teori ar for-
mulerad for att utmana fortingligandet och det borgerliga system som det
bar upp. Lukacs teori kan framstd som dnnu ett uttryck for en varldsfran-
vind tysk filosofi, men for honom var den en integrativ del av en revolu-
tiondr kamp. For Lukacs handlade det om att skapa ett proletart klass-
medvetande i motstand mot kapitalismen i hans egen omgivning. Teorin
far sin springkraft genom att den dr en del av en konkret och situerad
kamp, menar Said. Lukacs var aktivist och teoretiker samtidigt — de bagge
sidorna forstirkte varandra.

Efter att ha lagt ut sin tolkning av Lukacs storhet gir Said vidare till
Lucien Goldmann, som med boken Le Dieu caché enligt Said star for ett
av de forsta och mest imponerande exemplen pa en akademisk anvandning
av Lukacs teori om fortingligandet. I Goldmanns analys, som utgar fran
texter av 1600-talstinkarna Blaise Pascal och Jean Racine, 6versatts klass-
medvetandet till vision du monde; ett slags kollektivt medvetande uttryckt
i dessa framstdende skribenters verk.

Goldmann menar att dessa forfattare far sin varldsbild fran de specifika
politiska och ekonomiska omstandigheter som de delade. Goldmann ser
Pascals och Racines texter som uttryck for en specifik varldsbild, en varlds-
bild som delades av den jansenitiska grupp de tillhérde och som var ett
uttryck format av deras sociala och ekonomiska villkor. Goldmann an-
vinder Lukacs for att forklara hur och varfér man kan ldsa intellektuellas
texter som historiska uttryck for en specifik social och ekonomisk ordning.
Teorin har i Goldmanns hinder forvandlats frin en integrativ del i en
revolutionar stravan, till ett kliniskt forskningsverktyg. Goldmann delar
i och for sig Lukacs politiska stindpunkter, men hans arbete springer inte
ur ngot aktivistiskt behov eller ur ndgra militanta omstandigheter, sidger
Said. Ddrmed innebidr Goldmanns recipiering att teorins upproriska funk-
tion forsvinner, och foljden ar att Goldmann domesticerat teorin. For
Lukacs var utforskandet av klassmedvetandet en nodvandighet for att
kunna genomféra en revolution han sjilv var konkret inblandad i att
forsoka fa till stand. Hans teori kom till for att f& proletariatet att se dis-
sonansen mellan medvetande och objektiva forhdllanden. Hos Goldmann
ddremot har teorin forvandlats till ett akademiskt verktyg som mojliggor
en materialistisk analys av relationen mellan text och kontext, mellan del
och helhet. Lukacs skrev for ett sammanhang, inte bara 7 ett sammanhang,
hans ambition var sant marxistisk: att forandra varlden, inte bara att
forklara den. Nar hans teori flyttas fran Ungern efter forsta varldskriget
till Paris efter det andra reduceras den till ett forskningsverktyg som an-
viands for att forklara historiska samband.
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Goldmanns anvinding av Lukacs togs senare upp av den brittiske marx-
istiske litterturvetaren Raymond Williams. Said beskriver hur Williams
var skolad i en cambridgsk litteraturforskning dir man inte menade sig
ha ndgot behov av teori (en stindpunkt som kan pidminna om en lind-
rothsk syn pa idéhistoria). For Williams blev Goldmanns besok i Cam-
bridge 1970 en omstortande hiandelse. Cambridges litterdra varld motte
en ny kontinental teori. Via Goldmann fick man enligt Williams tillgdng
till Lukacs teoretisering av den samhilleliga totaliteten, man fick ett red-
skap for att hoja sig over analyserandet av detaljer. Utifran teoretisk grund
kunde man nu tala om en social totalitet dar fortingligandet paverkade
minniskors subjektivitet, vilket for Williams var revolutionerande. Said
papekar dock lite raljant att Lukacs hade storre och mer praktiska mal
med sin teori an att skaka om ndgra brittiska litteraturforskare.

Said noterar samtidigt att Williams sdg att det fanns problem med hur
Goldmann anvinde Lukacs som teori. Om teorin hjilper oss se att mo-
derna medvetanden utan undantag produceras av en social totalitet dar
fortingligandet styr, maste det val ocksa betyda att alla tillgangliga litte-
raturanalyser dr bestimda av denna totalitet. Hur kan man komma bort-
om det? Vart tog befrielsen vigen? Det som vid forsta anblicken framstar
som ett metodologiskt genombrott kan visa sig vara en filla, anmarkte
Williams. Den teoretiska insikten kan fa oss att tala om att allt 4r samhal-
leligt betingat, men med ett ansprdk om att vi avtacker virlden pa ett satt
som den dberopade teorin hiavdar ir omojligt.

Said menar utifrdn dessa exempel att en teori som reser och recipieras
i ett nytt sammanhang dir andra mal knyts till den tenderar att reduceras,
kodifieras och institutionaliseras till en fast och lattanvand dogm.

Ett ytterligare exempel finner Said i Michel Foucaults forfattarskap, ett
forfattarskap som Said sjalv var en viktig introduktor av i USA." Foucault
har pa senare tid hiavdat att temat for hans arbete varit relationen mellan
kunskap och makt, skriver Said (1982). Men Said menar att kraften i
Foucaults tidiga verk, som Said alltid holl hogst, kom av att han da inte
hade utvecklat nagon tydlig teoretisk ram. I de tidiga arbetena talar Fou-
cault valdigt lite om makt. Nar Foucault senare lamnar de detaljerade
arkivbaserade analyserna for mer abstrakta diskussioner om makt blir det
som var hans metodologiska genombrott till en teoretisk filla, menar Said.
Det sker alltsd redan i Foucaults eget forfattarskap, men blir an tydligare
i receptionen av det, dar det som oftast reduceras till ett antal teoretiska
standpunkter och analysmetoder. Foucaultsk teori har inget att ge den
som kdmpar for frihet, hdvdar Said. Trots att Foucaults arbete dr mycket
sofistikerat och har inspirerat Said sjilv till grundanalysen i Orientalism
menade Said att han hade mer respekt for Noam Chomsky an Foucault,
trots Chomskys mycket mer grovmaskiga analys. Chomsky kan inspirera

till befrielse, Foucault inspirerar till maktexeges och defaitism, siger
Said.t¢
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En humanistisk kritikers roll ar enligt Said inte att recipiera teorier. Hon
bor bjuda motstidnd mot teorier och 6ppna dem mot de méngtydigheter
som varje konkret situation innehéller, istallet for att abstrahera bort det
konkreta for att konstruera en effektiv och entydig teori.

Att utga fran sin subjektiva position

Till dessa resonemang bor ocksa laggas Saids insisterande péa att det alltid
ar den fortryckte, inte fortryckaren, som ska utveckla och visa befrielsens
vagar.'” Att till de privilegierade platser som svensk akademi oftast utgor
recipiera en teori om forandring utvecklad av motstandsaktorer i olika
fortryckande sammanhang ar att radikalt forandra deras halt. Bruket av
en teori kan inte frikopplas frin brukarens perspektiv.

Darfor ser jag ocksa en stor skillnad mellan att inspireras av postkolo-
niala analyser for att analysera koloniala relationer underifridn, och att
inspireras av dem till att bedriva en immanent kritik av svenskhetens
kopplingar till koloniala strukturer. Maktférhallandena ar sé skilda att
det inte kan utmalas som att vara samma sak. Subjektivitet och makt bor
stallas i fokus, snarare 4dn teoretiska influenser och positioneringar. Det
kan tyckas vara en stindpunkt som underkinner traditionell humanistisk
inlevelse som en vig till att kunna analysera vilka material som helst. Jo,
visst ar det sd. Att ha egen erfarenhet av utsatta subjektspositioner 6ppnar
en dimension som en intellektuell inlevelse svarligen kan na. I vissa fragor
ar nog det basta vi med genometablerad hemhorighet kan gora att stiga
at sidan och ge andra plats.

Saids tes om att ett levande teoretiskt arbete springer ur subjektiva
behov av befrielse far empiriskt stod om man betraktar minga av dem
som brukar kallas postkoloniala tinkare. Teorierna om koloniserade sub-
jekt har till 6vervagande del utvecklas av personer som sjilva haft erfa-
renheter av koloniala situationer, som arbetat med ett vasterlindskt kul-
turarv som inte entydigt raknat dem till sina arvtagare, det giller fran
negritudetdankare som Senghor och Césaire till den yngste i triumviratet,
Homi Bhabha.'® Det gir att spira en sddan dimension hos de flesta av den
postkoloniala kritikens viktigaste tinkare.

Det dominerande vinsterperspektivet inom det postkoloniala tinkandet
ar naturligtvis kopplat till den marxistiska traditionen. Marx var frdn en
tamligen vdlmdende miljo, men han var en tidnkare vars teoretiserande i
alla fall under senare delen av hans liv bottnade i ett konkret politiskt,
aktivistiskt engagemang. Den koppling Robert Young gor mellan postko-
lonialismen och de kommunistiska internationalerna ir ett forsok att
starka den aktivistiska politiska aspekten av det postkoloniala tinkan-
det.?

Post-epitetet i postkolonialism delar perspektivet med, och himtar fran,
postmodernism, mer precist poststrukturalism. Poststrukturalismen bru-
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kar man knyta till Jacques Derrida. Han ses ofta som en universitetsfilosof
ganska fjarran fran aktivism. Men om vi gar till Derridas biografi kan vi
se att han liksom flera andra som forknippas med den tidiga postmoder-
nismen har koppling till Algeriet. Derrida var algerisk, sefardisk jude. Han
utsattes for Vichyregimens antisemitism, som var extra stark i det alge-
riska departementet. Han hacklades och blev slagen pa grund av sin ju-
diskhet, och avstingdes nistan ett helt dr frin skolundervisning for att
han var jude. Derrida fostrades och undervisades i den franska kulturen
samtidigt som dess brutalitet blev allt mer uppenbar och grov i Algeriet.
Det bor inte underskattas vad dessa erfarenheter betydde for Derridas
formaga att lokalisera motsattningar i den viasterlindska traditionen. Man
kan siga att hans teoretiska genombrott kommer ur behovet av att bringa
reda i djupt personligt upplevda motsattningar.?’ Vid sidan av Derrida ar
Foucault den viktigaste poststrukturalistiska tinkaren som ofta férekom-
mer inom postkoloniala skrifter. Det ar inte heller svirt att se att Foucaults
kénslighet for exkluderingsmekanismer i modernitetens institutioner och
diskurser kan bottna i personliga erfarenheter sprungna ur motet med den
normerande sexualiteten i Foucaults uppviaxtmiljo.

Den koloniala delen av det postkoloniala tinkandet kan kopplas till
antikoloniala ledare och teoretiker som till exempel Kwame Nkrumabh,
Senghor, Césaire och Julius Nyerere. Personer som vildigt uppenbart
teoretiserade for att uppnd praktiska, politiska mal - sjalvstandighet.

En av de tidigaste att binda samman en politisk antikolonialism med
en mer filosofisk diskussion om subjektet pa ett sitt som forebadar post-
kolonialismen var Frantz Fanon. Aven hos Fanon ir det uppenbart att
hans teoretiska arbete stammar ur ett djupt kiant behov att relatera den
koloniserades subjektivitet och den antikoloniala kampen till den vister-
lindska tanketraditionen och den egna positionen.

Fanons sista bok Jordens fordomda kom pa svenska i tva olika over-
sattningar pad 1960-talet, med Sartres beromda och kritiserade foérord,
forst 1962 och igen 1969.2! Skulle man rent av kunna tala om en tidig
svensk postkolonialism i receptionen av Jordens férdémda? Nja, det ar
kanske framforallt nar det antikoloniala patos som finns i Jordens for-
domda lises vid sidan av Svart bud, vita masker som Fanon kan kallas
for en postkolonial banbrytare. Det ar ett sitt att forklara skillnaderna,
och 6vergangarna, mellan en antikolonial Fanonreception som koncen-
trerade sig pa kampen och Jordens fordomda, och en postkolonial recep-
tion som i ljuset av den antikoloniala kampens framgéng intresserar sig
for hur kolonialismen paverkar de inblandade subjekten och hellre ldser
Svart hud, vita masker. Internationellt har Homi Bhabha varit ledande 1
den senare riktningen, framforallt genom forordet ”Remembering Fanon:
Self, Psyche, and the Colonial Condition” i 1986 ars engelska nyutgava
av Black skin, White masks. Svart hud, vita masker kom pa svenska 1995,
med forord av idéhistorikern Michael Azar.
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Att alla de tidiga postkoloniala tinkarna dr migranter med olika slags
ursprung i koloniserade omraden visar ocksa pa att tinkandet sprungit
ur personliga upplevelser, att det handlar om att skapa sig ett rum, inte
bara om en akademisk kritik. Man kan lagga marke till att i alla fall Said,
Spivak och Bhabha alla tre kommer fran timligen aristokratiska miljoer
i den koloniserade virlden. Det forklarar varfor just de fatt plats vid de
vasterlindska prestigeuniversiteten, men det kan ocksd vara en orsak till
varfor de upplevde de exkluderande dimensionerna av den visterlindska
traditionen djupare.

Att pd detta sitt fokusera pa varje tinkares subjektiva position vore en
mojlig tolkning av vad postkolonial kritik dr och kan vara. Det omojliggor
egentligen en reception av ndgon postkolonialism, mojligen kan man tala
om en postkolonial kritik, eller ett perspektiv av vilket man kan inspireras
till att anvdnda sina egna upplevelser av traditionens exkluderingar som
grund for ett eget kritiskt arbete. Om vi ska tala om en sddan reception
handlar det inte sd mycket om 6ppna referenser, och valdigt lite om app-
liceringar av postkoloniala tinkares modeller. Snarare skulle en influens-
studie handla om att finna dem som i relation till postkoloniala forfattare
funnit kraft att utveckla sitt eget perspektiv.

Aven om jag p4 médnga sitt sympatiserar med en sddan string aktivistisk
syn inser jag att den inte motsvarar verkligheten. Och pa samma sitt som
Said kan uppskatta Lucien Goldmanns arbete trots att det akademiserar
och domesticerar Lukacs revolutionira teorier kan jag finna exempel pa
en akademiserad postkolonialism som producerat intressanta arbeten.
Men det ar viktigt att se och papeka skillnaden.

Raoul Grangvist, som tidigare nimnts som en av de tidiga forespra-
karna for postkoloniala perspektiv i Sverige redigerade den redan 1999
publicerade antologin Svenska éverord. En bok om grinsloshet och be-
gransningar. Hans introduktion tar tydligt avstamp i postkoloniala teman
och genomsyras av postkoloniala begrepp. Som ménga antologier f6ljs
detta i varierande grad upp i de tretton artiklar som utgoér boken, artiklar
som dr skrivna av litteraturvetare, idéhistoriker, etnologer, religionsvetare,
sociologer och statsvetare. Men alla, utom den malplacerade etnologen
Ake Daun, utmanar pa olika sitt tanken om svenskhet. De tydligaste och
mest genomgdende teoretiska influenserna kommer fran boken Orienta-
lism .

En annan tidig samling svenska artiklar med uttalat postkolonial inrikt-
ning aterfinns i den av Louis Faye och Michael McEachrane redigerade
Sverige och de Andra. Postkoloniala perspektiv, fran 2001. Raoul Gran-
qvist medverkar dven och den annars inte si postkolonialt inriktade
idéhistorikern Mohammad Fazlhashemi kanns igen fran Svenska overord.
Till de amnen som foretraddes dar laggs nu filosofi, socialantropologi och
kulturgeografi.??

I bagge dessa antologier dterkommer spanningen mellan postkolonial i
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betydelsen att vissa teman behandlas, och postkolonial i bemirkelsen
anknytningar till en specifik teoretisk tradition. Jag vill ocksa framhalla
dessa antologiers sirskilda plats i att bidra till att applicera olika postkolo-
niala aspekter pd svenska forhdllanden. Ett ofta hort, tidigt avfardande
mot postkoloniala perspektiv var att eftersom Sverige inte varit ndgon
kolonialmakt var dessa teorier inte anvidndbara i studier av svenskt mate-
rial. Detta argument fir massivt mothugg i de bagge antologierna. Sam-
tidigt bor man inte helt avfirda argumentet. Varje specifik historia har
sina egna omstandigheter, och det ar skillnad mellan virldshiarskaren
Storbritannien som de flesta postkoloniala teorier utvecklats for att ana-
lysera, och det mycket mindre Sverige vars koloniala inblandningar dr mer
dolda, om dn inte nédvindigtvis s& mycket mer obetydliga. Daremot ar
det som jag tidigare hivdat stor skillnad pa en intern kritik av en over-
ordnad position och ett forsok att skapa tidigare icke erkianda subjekts-
positioner.?*

Som jag tidigare papekat ar det mycket svart att avgransa vad som ska
kallas postkolonialt. Hur skulle man ga till viaga for att vaska fram de
svenska avhandlingar som skrivits med postkoloniala influenser? Trots
alla dessa problem, och min uttalade avrddan frén att forsoka, ska jag
anda ndamna ndgra tidiga avhandlingar om svenska forhéllanden som pa
ganska olika sitt kan sorteras in i filtet. Kulturgeografen Mekonnen
Tesfahuney disputerade redan 1998 péa en avhandling om forestallningar
om invandrare i Sverige dar han, ibland ganska svepande, relaterar till
postkoloniala teman och texter.?’ 2002 kom freds- och utvecklingsforska-
ren Maria Eriksson Baaz’s avhandling som med postkolonial utgings-
punkt analyserade svenska bistdndsarbetares identitetsskapande.?®

Om man ser till vad som producerats i Sverige snarare dn vad som
handlar om svenskt material bor historikern Hans Hégerdals avhandling
fran 1996 som applicerar Saids orientalismperspektiv pa sinologins histo-
ria nimnas.”” Men da dterkommer vi till frigan om en reception av delar
av Saids forfattarskap kan uppfattas som synonymt med ett intresse for
postkoloniala perspektiv. En bredare bas i postkolonial kritik aterfinns i
Stefan Helgessons litteraturvetenskapliga avhandling fran 1999 om syd-
afrikanska forfattare och idéhistorikern Michael Azars avhandling om
Algerietkriget, Albert Camus och Franz Fanon fran 2001.2

Men varje sidan uppriakning blir i relation till ett s nebulost begrepp
som postkolonialism hogst selektiv och tillfallig. Frdgan ar om den ens ar
speciellt intressant.

En litteraturvetenskaplig tradition

En mycket mer traditionalistisk berittelse om det postkoloniala tinkandet
an den hittills tecknade kan byggas om vi tar fasta pd att nistan alla av
de tidiga postkoloniala kritikerna kommit fram inom litteraturvetenskap-
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liga prestigeinstitutioner. Ordet kritik i postkolonial kritik handlar inte
bara om kritik av kolonialt fortryck, det bar ocksa starka kopplingar till
litteraturkritik. Nar Said talar om kritik dr det oftast litteratur det hand-
lar om. Om vi letar efter vad i den litteraturvetenskapliga traditionen som
fott det postkoloniala perspektivet fir vi en ganska annan bild 4n den
subjektscentrerade som jag forsokte framhiva ovan. Aven denna historia
kan skrivas med utgdngspunkt i Said, om vi istdllet borjar fran hans sista
bok Humanism and democratic criticism dar han dtervinder till sina tidi-
ga influenser, inte minst filologen Erich Auerbach. Aven Spivak har med
sin bok Death of a Discipline givit ett bidrag till en liknande litteraturve-
tenskaplig historisering. Postkolonialismen hirleds hir till en komparativ
och filologisk litteraturforskning.?

Det svenska amnet idé- och lardomshistoria brukar soka sina rotter hos
den vittfamnande litteraturhistoriska forskning som vid 1900-talets borjan
bedrevs av Henrik Schiick. Ur denna tradition att ldsa lirda texter for att
finga det svenska kulturklimatet kom idé- och lirdomshistorians forste
professor Johan Nordstrom. Det traditionella idéhistoriska metodidealet
handlar om att ldsa texter for att finna idéinfluenser och att forsta dem i
sitt samtida sammanhang, inte att bedoma dem efter hur bra eller déliga
vi finner texterna idag.®® Denna traditionalistiska historieskivning har
modifierats ndgot av Henrik Bjorck som i Lychnos 1996 lyft fram den
formedlande generationen mellan Schiick och Nordstrom. Bjorck visar
hur dessa — frimst Anton Blanck, Fredrik Book, Martin Lamm och Albert
Nilsson — var influerade av den pa kontinenten framviaxande kompara-
tiva litteraturforskningen.' Den internationella komparativa litteratur-
forskningstradition som Henrik Bjorck menar inspirerat den tidiga svens-
ka idé- och lirdomshistorien dr den samma som senare fostrat manga av
de sd kallade postkoloniala litteraturvetarna. Med tyskarna Leo Spitzers
och Erich Auerbachs flykt undan Nazityskland etablerades traditionen av
dem och bland andra den tjeckisk-osterrikiske filologen René Wellek i
USA och omfattar dir sidana som Frederic Jameson, Said, och Spivak.
En sddan historisering, som alltsd ocksd framforts av Spivak och Said
sjdlva, tonar ner de postkoloniala forskarnas traditionsbrott. De utvidgar
snarare dn bryter med den komparativa traditionen. Litteraturvetaren
Emily Apter har till och med kallat dem f6r den komparativa traditionens
naturliga arvtagare.®

Istallet for diverse olika skavande moten med en visterlandsk exklude-
rande kultur hamnar vi i denna berittelse hos ndgra ganska varldsfran-
vinda, spranglirda centraleuropeiska filologer. Det gar alltsa att finna en
gemensam grogrund for svensk lirdomshistoria och nordamerikansk post-
kolonial litteraturkritik. Utifran en sidan historieskrivning skulle vi kunna
kalla receptionen av de postkoloniala forskarna i Sverige for bara ytter-
ligare en fas av de internationella influenser som skapat idé- och lirdoms-
historieamnet. Kanske kunde man dd rent av sidga att det revitaliserar
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amnet och dterupptar kontakter med en tradition av internationella dis-
kussioner som en mellangeneration av dmnets foretradare inte odlat.

Finns det bra teori?

Aven om jag tycker om att framstilla postkolonialism som en kusin till
svensk idé- och lardomshistoria ar det uppenbart att en sddan traditions-
beskrivning helt saknar den aktivistiska halt och det underifranperspektiv
som Said menar dr oundgéngliga i en god kritikers arbete. En sddan be-
skrivning gor postkolonial kritik till en akademisk vdg bland andra, till
en etablerad karridrvag oppen for den som kanner sig hagad.

Men som ovan niamnts har manga uttryckt sin motvilja mot att tala i
termer av postkolonialism. Det finns ingen sidan ism, siger man. Det
handlar om en samling arbeten som hela tiden dr i rorelse, vars utsagor
alltid ar situerade och begransade till det strategiska sammanhang dar de
utvecklats. Den poststrukturalistiska delen av det postkoloniala tinkandet
motsiger varje forsok att utveckla generella stillningstaganden. Att da
tala om postkoloniala forskares arbete i termer av postkolonialism redu-
cerar det som var menat som en radikal kritik av vdsterlandska kunskaps-
ansprik till ett izmne dir man kan gora akademisk karridr. Ar det ur ett
postkolonialt perspektiv verkligen mojligt att ta till sig det postkoloniala
forhdllningssattet som en teori att anvinda i etablerad akademisk ordning?
Samtidigt kan man fraga: Ar det sa exklusivt postkolonialt att hivda att
det egna revolutiondra tinkandet aldrig kan leva ett institutionaliserat liv?

Postkoloniala forskare dr naturligtvis pa intet sitt ensamma om att
hivda att de bryter mot alla tidigare former av akademiskt arbete och att
deras tinkande diarmed inte kan behandlas enligt de etablerade formerna.
Minga av oss har vil en tendens att tycka att just vart arbete dr sa nytt
och unikt att det inte passar in i ndgra tidigare monster. Det dr vil snarare
ett tecken pa historieloshet och pompositet an pa att det faktiskt intraffat
ett kvalitativt sprang inom vetenskapen. Jo, jo, skulle man kunna sucka
och lata sakerna ha sin gdng. Det ar vil ocksa vad de flesta gjort. Men jag
tycker inte man sd litt ska avfirda Saids argument for varfor man inte
bor betrakta hans eller ndgon annans forskargdrning som en teori i metod-
handboksmening som kan anvindas for egna undersokningar.

Jag har haft nytta av teorin, till exempel av Derrida och hela dekon-
struktionskoret. Han gor det briljant med sin extrema skepticism, sin
ytterliga obestimdhet. Men man kommer inte lingre pa hans spar
nu. [---] Jag tycker man borde kunna behandla alla sorters motsitt-
ningar i litterdr erfarenhet utan att vara tvungen att anvanda teorins
masker.

Said inspirerades av Derrida till sina egna ifragasittanden av vasterlandsk
metafysik. Men han ar starkt kritisk till de flesta poststrukturalister. De
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har kopierat formen, men tappat det innehall som gav Derridas och Fou-
caults tidiga texter dess kraft. Men s& behover det inte nodvandigtvis ga.
Kraften kan behallas om teorin hela tiden forblir i exil, aldrig stannar upp
och blir till foremal for undervisning och exeges som mall for andras ar-
bete. De influenser teorin foranleder ar i de goda exemplen nagot mycket
mer vagt och otydligt. Det handlar om att inspireras av kraften och 6ver-
satta den till egna forhallanden, skriver Said i en senare reflektion 6ver
resande teori.>*

Grundtanken i Saids artikel ”Traveling theory reconsidered” ar att
teorier skall anvindas, forandras och anpassas snarare dn att aterges,
undervisas och stelna till ortodoxi. Teoretisk reflektion dr oundginglig,
men den maste alltid utforas i den situation som ska forandras. Under
aren som gétt efter *Traveling theory” har Said funnit att teorier ocksa
kan radikaliseras av att resa. Han ser hur Lukacs teori om subjekt—ob-
jektrelationer radikaliseras av Fanon i Jordens fordémda, och forsoker
spara en direkt influens fran Lukacs till Fanons analys. Genom sin situering
i en kolonial befrielsekamp blaser Fanon nytt liv i Lukacs teorier, utan att
explicit anknyta till dem. Man kan tolka det som att teorin har kvar sin
radikala kraft tack vare att den ger verktyg for befrielse i en annan for-
tryckande miljo. En teori som forlorar sin maktkritik pa resan urvattnas
ofrdnkomligen pé en viktig dimension.

Utifrdn en sddan lasning dr det forvdnande att Saids andra exempel pa
hur Lukacs teori blivit hdrdare och mer oppositionell genom att resa ar
Theodor Adornos Philosophie der neuen Musik, som Said laser som en
total uppgorelse med tanken pa en l6sning pa subjekt—objektrelationen. Den
moderna musikens uppgorelse med det forfrimligande samhallet ar total,
den avvisar all kommunikation, all humanism och allt annat som konsten
statt for, och darigenom forsvinner helt enkelt motsatsen subjekt—objekt,
skriver Said. Jag har ganska svart att forstd honom i detta exempel.

Det vore alltfor litt att uppfatta Saids avfirdanden av foucauldianer
och derridianer som att han limnade teoretiskt tinkande och f6ll tillbaka
i ett kulturkonservativt férvaltande av visterlindsk humanism. Visst finns
en sddan tendens. Man kan i Saids senare texterna se en vindning till just
Adorno. I en intervju med journalisten Ari Shavit i den israeliska dagstid-
ningen Ha’aretz den 18 augusti 2000 sade Said: "I’m the last Jewish intel-
lectual. [---] The only true follower of Adorno.”?

Nar Said skriver och talar om den Adorno han respekterar ar det nir-
mast om en individ och om ett individuellt forhéllningssitt till varlden
som han kanner sig befryndad med och inspireras av. Det handlar inte om
ndgot teoretiskt bygge eller ens om specifika begrepp eller analyser som
han anvinder. Det handlar snarare om en slags inspiration och utma-
ning.>

Said slutade inte ldsa teoretiska texter, diremot slutade han i det nir-
maste tala om teori som en vag till forstdelse under sina senare ar. Texter
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som forsoker forsta och teoretisera kan inspirera oss. Men de texter som
utvecklar vira reflektioner och hjilper oss att se mer av tillvaron och
historien forlorar pa att tvingas in under ett gemensamt namn, som till
exempel postkolonialism. Etiketten doljer de situerade kvaliteter som
skapade nya insikter. Darfor varken kan eller vill jag skriva om receptio-
nen av postkolonialism i Sverige. Tyvirr.

Summary

Edward Said’s resistance. Post colonial perspectives on the reception of
theories. By Klas Grinell. This article gives no clear answer to what post-
colonialism is, or to how it has been received in Sweden. Instead, it is
argued that every generalising label made to signify a variety of situated
attempts of explanation and understanding hides more than it shows.

Often all academic work building on the texts of the postcolonial trium-
virate — Edward W. Said, Gayatri Chakravorty Spivak and Homi K. Bhab-
ha - is counted as postcolonial. But the early Swedish interest in Edward
Said’s work discussed in the article can hardly be seen as synonymous with
an interest in postcolonialism.

Does postcolonialism denote a collection of themes, or is it rather a
theoretical tradition formed by a specific line of thinkers? Can a border
be drawn between postcolonial theory and other related perspectives?

The article presents two different narratives about postcolonial theory.
One describes it as a series of situated attempts to create a subject position
in different excluded orders. Another narrative sees postcolonialism and
history of ideas as two outgrowths of the same brand of comparative li-
terature originating in early twentieth-century Central Europe.

The main part of the article is a presentation of the arguments of Edward
Said’s article ”Traveling theory” on how migrations of theories make them
bland and domesticated. A humanistic critic should not strive to import
theories; she should rather resist simplified theories and open them up to
the multilayered reality of any concrete situation.

To import a travelling theory about oppression and resistance to the
privileged places of Swedish academia considerably changes its content.
Establishing labels and genealogies for theoretical traditions runs the risk
of hiding this change of content. That is why this article is not about the
reception of postcolonial theory in Sweden.
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